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7. Use of highway and portable tanks

7.6 Equivalent and substitute
specifications

Change par. 7.6.2 to read:

7.6.2 A highway tank listed in Table 7.1,
Column 4, that is in compliance with the
edition of 49 CFR or CSA 620 in force at
the date of its certification may be used
instead of the tank listed in Table 7.1,
Column 2, of the same item number if

a) the certification date of the tank is
before the applicable date given in
Table 7.1, Column 5; and

b) the tank complies with the requirements
of section A.5 in Annex A of CSA B620-
09.
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Emballage, manutention,
demande de transport et
transport d’Explosifs (classe 1)

Utilisation des citernes routiéres et
mobiles

Spécifications équivalentes et de
remplacement

Modifier I'al.7.6.2 comme suit :

Une citerne routiere figurant au
tableau 7.1, colonne 4, qui est conforme a
I'édition du Réglement 49 CFR ou de
CSA B620 en vigueur a la date de son
homologation peut étre utilisée au lieu de
la citerne figurant au tableau 7.1,
colonne 2, du méme numéro d'objet si

a) la date d’homologation de la citerne
est antérieure a la date applicable
figurant au tableau 7.1, colonne 5; et

b) la citerne est conforme aux
exigences de larticle A5 de
'annexe A de CSA B620-09.
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